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CANETA JST3
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Manual do Usuario

Parabéns,

Vocé acaba de adquirir mais um produto com qualidade JST, empresa
preocupada em oferecer sempre qualidade e seguranga aos seus usuarios.
Leia atentamente todas as instrucdes contidas neste manual para obter o
maximo de desempenho e durabilidade do produto.

ATENCAOQ! N&o use o aparelho sem ler o manual de instrucdes.
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1. INTRODUCAO

Sua bomba possui muitas caracteristicas que tornaréo seu trabalho mais rapido e facil.
Seguranca, conforto e confiabilidade foram tomados como prioridade para o projeto deste
equipamento, bem como a facil manutencdo e operacdo. As Bombas Submersas tipo
Caneta JST3 sdo indicadas para o bombeamento de aguas subterraneas, irrigacdo em
horticultura, irrigacdo em agricultura, abastecimento de cisternas e diversas aplicacbes
onde necessite bombeamento de dgua isenta de solidos em suspenséo.

A ADVERTENCIA! Leia atentamente o manual completo antes de tentar utilizar
este equipamento. Assegure-se de ler e compreender a todas as adverténcias e
precaucdes contidas ao longo deste manual.

2. INSTRUGCOES GERAIS DE SEGURANGA

« E de total responsabilidade do usuério, adquirente, proprietério ou do prestador de
servico a integridade da instalagéo do produto tal como dos utilizadores, assim a JST
isenta-se de qualquer responsabilidade de eventuais acidentes que possam ser causados
devido & ma instalagéo ou mal dimensionamento do equipamento;

* Proteja a bomba de intempéries (chuva, sol, poeira, umidade etc.) e mantenha-a areja- da,
garantindo renovacéo do ar;

» Nao use o equipamento em ambientes explosivos, bem como frente a presenca de liqui-
dos inflaméaveis, gases ou p6. Equipamentos elétricos geram faiscas, que podem provocar
incéndios;

» Nao utilize a motobomba submersa em &reas de banho e/ou nata¢&o. Por medidas de
segurancga, hunca entre na 4gua e nem movimente a motobomba enquanto estiver em
funcionamento. Perigo de choque elétrico;

» Mantenha os observadores, criangas e visitantes longe da maquina enquanto ela estiver
em operacéo. As distracdes podem causar a perda de controle do equipamento;

» Nao force o cabo elétrico. Nunca use o cabo para transporte da bomba ou puxar o cabo
para fora da tomada. Mantenha o cabo longe do calor, éleo, cantos vivos e partes moveis.
Caso o cabo esteja danificado e seja necessaria a troca do mesmo, procure um profissional
autorizado. Cabos danificados aumentam o risco de choque elétrico;

 Antes de ligar a bomba a uma fonte de energia (tomada etc.), certifique-se de que a
tenséo de alimentac&o é amesmo conforme mencionado na placa do produto;

* Antes de qualquer operagéo de inspec¢ao, limpeza ou manutencao, assegure-se primeiro
gue a energia que o alimenta esteja desligada;

» Maximo de ligagGes por hora: 20;
* Sob hipétese alguma adultere qualquer componente do produto ou item de seguranca;

* O uso irresponsavel do produto podera causar danos mecanicos e elétricos ao equipa-
mento, a0 mesmo tempo que podera colocar em risco usuérios e pessoas proximas da
instalacao;

* Antes da instalacdo, verifique o PH do liquido, que deve estar entre: 6,5 — 8,5.



3. RECOMENDAGOES IMPORTANTES

» Todo pocgo deve ser construido por empresa habilitada, sob responsabilidade técnica de
profissional legalmente habilitado e com base em projeto de po¢o. A agua proveniente
de um pogo mal construido geralmente contém areia, sujeira e particulas abrasivas que
podem danificar a bomba;

« Verifique se o poco tem didmetro suficiente e profundidade necessaria para acomodar
a bomba, o diametro minimo para JST3 é de 3”;

» A motobomba submersa JST3 foi projetada para bombear dgua limpa com temperatura
méaxima de 35°C;

« A presenga de areia na 4gua a ser bombeada néo deve ultrapassar 50g/m? (0,005% do fluido);

*N&o acione o0 motor, mesmo que por poucos segundos, sem que a bomba esteja comple-
tamente submersa. Instale o sensor de nivel que ira parar a bomba antes que o nivel da
agua fique abaixo do permitido;

« Obrigatério o aterramento de todo o sistema (motor elétrico, quadro de comando e pro-
tecéo, e todas as partes metélicas da instalacao). Este procedimento protege o usuario
contra choque elétrico quando em contato com partes metalicas eventualmente energi-
zadas, garante o correto funcionamento do equipamento e permite uma utilizacdo confi-
avel e correta do equipamento;

* Alinstalagdo elétrica devera ser efetuada por uma pessoa credenciada e em conformida-
de com as regulamentacfes legais;

* As ligagBes elétricas devem ser protegidas da umidade;

* Quando houver perigo de inundagdo, mova as conexdes elétricas para um lugar prote-
gido;

» N&o utilize de adaptadores para conectar o motor em uma tensao diferente da especi-
ficada em etiqueta.

» A motobomba deve trabalhar sempre na posi¢éo vertical.




4, DESCRICAO DO PRODUTO
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5. SISTEMA HIDRAULICO
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Esquema tipico de instalagao de bombas submersas em pogos profundos

Considere as informac6es abaixo para um melhor entendimento do Sistema Hidraulico:

Nivel estatico: Profundidade do nivel de 4gua de um pogo sem bombeamento, medida em
relacéo a superficie do terreno no local.

Nivel dinamico: Profundidade do nivel de 4gua de um poco, bombeado a uma dada vazéo,
medida em relacéo a superficie do terreno no local.

Vazdo: Volume de agua extraido do pogo por unidade de tempo.
Revestimento: Tubulacdo que forma as paredes do poco.

Diametro do poco: O diametro do revestimento do poco deve ser considerado a partir do
didmetro da bomba.

IMPORTANTE: O modelo JST3 ndo acompanha Control Box, pois possui capacitor interno para
auxilio no funcionamento da bomba, que torna mais facil a instalacdo com apenas 2 fios. Sua
instalacéo deve ser realizada através de quadro de comando e protecéo.



6. CONEXOES

A fim de controlar a vazao da bomba, aconselhamos a instalagdo de um conjunto de aces-
sérios na saida do poco. Veja abaixo:

1 - Tubo de revestimento do pogo
2 - Tampa do pogo
3 3-Lluvade fixagdo do tubo de recalque

4 - Curva de 90°

5 - Unido

2 6 - Té de redugdo com mandémetro

1 7 - Valvula de retengdo horizontal

O\_/ 8 - Registro de gaveta

Apesar da bomba possuir valvula de retengéo incorporada, para evitar problemas como
golpe de ariete, giro no sentido contrario e empuxo ascendente, aconselhamos a
instalacdo de uma ou mais valvulas de retengdo ao longo da tubulagéo de recalque. E
indicado o uso de filtros é pré-filtros ao longo do revestimento do pogo para que retenha
as particulas de areia e assim evitar o desgaste das partes internas da bomba. A
tubulagdo de recalque até o po¢o ou ponto de recarga devem ser posicionadas para
assegurar as menores perdas de carga.

7. PROFUNDIDADE DE INSTALAGAO

A motobomba deve ser instalada abaixo do nivel dindmico previsto e nunca junto aos
filtros. A profundidade méaxima de instalacio da bomba deve estar a uma distancia de, no
minimo, 3 metros acima do fundo do poco, a fim de evitar a sucgéo de particulas.

8. TUBULACAO DE RECALQUE

Esta tubulacdo tem como finalidade conduzir a agua até o destino final da instalacéo,
suportando as pressdes de trabalho do sistema, e sustentar a motobomba. Por esse motivo,
0 material da tubulacao de recalque devera ter resisténcia e qualidade adequadas ao peso
e pressao final do sistema. Todo o sistema hidraulico de recalque deve ser dimensionado
para proporcionar as menores perdas de carga possiveis.

9. VALVULA DE RETENCAO E FILTROS

Instale uma ou mais valvulas de retengdo ao longo da tubulacéo de recalque, a fim de
evitar problemas como: golpe de ariete, giro no sentido contrario e empuxo ascendente. A
primeira valvula deve ser instalada logo ap6s a bomba ou no méaximo depois do primeiro
tubo de 6 metros. Instale filtros e pré-filtros ao longo do revestimento do pogo para reten-
¢do de areia, evitando o desgaste prematuro das partes internas da bomba e consequente
gueda de rendimento.



10. MOTOR ELETRICO

O motor da bomba é assincrono, tem enrolamento de cobre, pode ser rebobinado, possui
refrigeracdo a 6leo atdxico e tem tensao Unica. E vedado pela fabrica o uso de qualquer tipo
de adaptac&o para conectar o motor em uma tenséo diferente da nominal (especificada
na etiqueta de identificacdo do produto).

11, ESQUEMA DE LIGAGAO DO MOTOR MONOFASICO
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12, CONDUTOR ELETRICO

O condutor elétrico deve ser apropriado para utilizagdo em contato com a 4gua e deve
estar de acordo com as normas brasileiras especificas e compativeis com a distancia e
corrente elétrica de cada produto. A tabela abaixo exemplifica o dimensionamento do
condutor elétrico, mas néo dispensa a utilizagdo de méo-de-obra qualificada para a ins-
talacédo:

TENSAO (V) DISTANCIA DO MOTOR AO PAINEL DE DISTRIBUIGAO (metros)
127 10 15 20 25 30 | 40 50 | 60 70 80 | 90 | 100 | 125 | 150
220 20 30 | 40 50 | 60 | 80 | 100 | 120 | 140 | 160 | 180 | 200 | 250 | 300
CORRENTE (A) BITOLA DO FI0 OU CABO (Condutor em mm?)
7 25 | 25 | 25 4 4 6 6 10 10 10 10 16 16 25
9 25 | 25 4 4 6 6 10 10 10 16 16 16 25 25
n 2,5 5 6 6 10 10 16 16 16 16 25 25 25
14,5 25 4 6 10 10 16 16 16 25 25 25 35 35
19,5 4 6 10 10 10 16 16 25 25 25 35 35 50 | SO
26 6 10 10 16 16 25 25 25 35 35 50 50 70 70
34 6 10 16 16 16 25 35 35 50 50 50 70 70 95
46 10 16 16 25 25 35 50 50 70 70 70 35 g5 [ 120
61 16 16 25 25 35 50 50 70 70 95 95 | 120 | 120 | 120




13. EMENDA DE FIOS

Primeiramente isole com fita isolante apropriada cada cabo separadamente e entdo apli-
gue uma nova camada de fita isolante agrupando todos os cabos. Certifique-se que o
sistema de aterramento ao qual a bomba seré ligada esta dimensionado corretamente.

14, INSTALACAO E TESTES PRE-OPERACAO

Antes de descer o0 equipamento no poco, faca inspecdes prévias no equipamento e na
instalacdo, seguindo as orientacdes listadas a seguir, evitando assim contratempos e
operacdes inadequadas.

» Compare os dados de placa do motor e da bomba com os requeridos pela instalagao
(tensdo, altura manométrica maxima, vazao etc.). Se necessario, compare os dados do
projeto com a curva caracteristica do equipamento recebido, para evitar que trabalhe fora
da faixa para o qual foi desenvolvido;

* Confira se a profundidade util do pogo € a mesma indicada no ultimo relatorio de servigo
(abertura, limpeza). Caso haja reducé@o acentuada, providencie sua limpeza e desobstru-
cao;

» N&o ligar, sob hipdtese alguma, a motobomba a seco. A auséncia de 4gua em seu inte-
rior, mesmo por alguns segundos, podera causar danos aos componentes e consequente
gueda de rendimento, além da perda de garantia;

« Execute as emendas dos fios de ligacao, conforme instruido anteriormente;

« Instale 0 Quadro de Comando e Protecdo do motor (itens ndo inclusos), conforme ins-
trucBes do fabricante;

» Execute o aterramento total do sistema conforme descrito na secéo “Recomendacgdes
Importantes”;

» Com o intuito de evitar a queda da motobomba no fundo do pogo, no caso de rompimen-
to da tubulacéo, recomendamos amarrar a motobomba com um cabo de ago ou nylon com
no minimo 5mm de didmetro. Para isto, utilize o olhal que se encontra perto do bocal de
recalque. Prenda a outra extremidade do cabo de seguranca na tampa do pogo. Nunca
suspenda a motobomba pelos cabos elétricos, pois pode ocorrer o0 rompimento da ligacao
cabo/motor e consequente perda da garantia.



» Para a leitura dos dados do motor durante a instalacao, pré-operacao e funcionamento, €
recomendado que o instalador disponha dos seguintes aparelhos de medi¢éo: Ohmime- tro,
Amperimetro, Voltimetro e Megdmetro.

» Recomenda-se o0 uso de uma Camisa Indutora de Fluxo quando a bomba trabalhara
com fluxo de agua com velocidade menor que 0,08m/s para que operem com refrigera-
cdo adequada. O uso da Camisa Indutora de Fluxo é obrigatério quando o motor elétrico
submerso trabalhara em pogos com diametro interno de revestimento maiores do que 5,
lagos, tanques, cisternas ou pogos com alimentacéo. Veja abaixo:

Abragadeiras

para fixagao
da camisa na
parte superior \J

Ranhuras

OBSERVACAO

Faca 3 orificios equidistantes na Camisa| sucgzo da
Indutora, de forma que eles figuem posi- | motobomba
cionados na altura da tampa inferior do _

motor (base). oamisy

Insira um parafuso de fixacdo em cada| ™
orificio, assegurando que a camisa néo en-
coste na carcaga do motor, permitindo as- Motor
sim um fluxo de agua adequado por todos |~ s*°™ers
os lados durante o funcionamento.

Abertura para
passagem do
guarda cabo

Parafusos
de fixagdo
da camisa

Vista do fundo

Orificio de passagem do
parafuso centralizador

Figura G: Detalhe da Camisa Indutora de Fluxo

A AVISOS! Antes de remover ou colocar a bomba, verifique se o pogo esta livre de
areia, em linha reta e que tem largura suficiente para garantir a passagem da bomba.

15. DESCIDA DA MOTOBOMBA E TUBULAGOES

Recomendamos o uso de uma protecéo de borda para evitar que o isolamento dos fios
se danifiqgue quando em contato com o revestimento do po¢o. Prenda os fios elétricos
a tubulagdo de recalque com abragadeiras, sem, no entanto, pressiona-los demais para
evitar danos a capa de isolamento dos fios. Use uma abragadeira a cada 3 metros. Nos
pontos onde houver contato entre os fios e as abracadeiras, use material isolante para
separa-los. Durante a instalagdo da tubulacao, certifique-se que os tubos e conexdes se
encontrem limpos e livres de particulas e cavacos, principalmente nas partes roscadas.
Vede bem as conexdes. Recomenda-se o uso de um selador. Instale valvulas de retencéo
ao longo da tubulacao.

A ATENCAO! Tenha cuidado com o cabo de alimentagdo, para ndo ser danificado na
borda do poco.

& ATENCAO! Monte a tubulagéo de forma que garanta total firmeza, para resistir &
movimentacao durante a partida do motor, além do peso do conjunto.



16. DEPOIS DA INSTALACAO

Revise toda a instalagao elétrica. Verifique se ndo ha descontinuidade de passagem de
corrente em cada um dos fios de ligacdo do motor ao Quadro de Comando e Protecao.
Acione 0 motor e mega os valores de tensdo e corrente em todas as fases. Compare 0s
valores medidos com os indicados na etiqueta do motor. Verifique se a partida, o fun-
cionamento e a parada da motobomba néo estejam provocando vibraces ou choques
hidraulicos consideraveis. Depois de 15 minutos de tempo de operacao, verifique se toda a
instalacao funciona de forma estavel e de acordo com o que foi pré-estabelecido.

17. ESPECIFICAGOES TECNICAS

Diametro minimo do poco:
Didmetro da bomba:
N° de estagios:

Poténcia:

Rotacéo:

Diametro do Recalque (pol):
Altura Maxima:

Vazédo Maxima:

Tensao:

Frequéncia :

Ne de fases:

Material do Rotor Radial:
Material do Bocal:

Material da Bomba (eixo e corpo):

Material do difusor
Peso:
Amperagem nominal:

18. CURVA DE RENDIMENTO

3
78mm
9

1/2 HP (0,5 CV)

3450 RPM — 2 polos

1" BSP

56 mca

60 I/min (3,6m3/hora)
127V ou 220V (n&o € hivolt)
60 Hz

Monofésico

Poliacetal

Ferro

Aco Inox

Policarbonato

7,8 Kg

11,4A (127v) e 6,4A (220v)

MODELO Poténcia Vazao Rotacio=3450 1/min
1= mh 10610912 1518124 2427]3.0
110V/220V kW | HP | Q o135 120 125 [ 30 | 35 | 40 | 451 50
1ST3 0.37 | 0.5 | Hm |56 |55 |54 | 5249 46 | 41| 36 | 30
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